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cikkben feltételezem az
emacs, az auctex és a teleX,
az egyik elterjedt linuxos TeX

rendszer meglétét, és azt, hogy ezek
jol vannak beallitva. Ezt altalaban

a Linux disztribtciok csomagkezelGje
elvégzi. A kiilon telepitendd csomago-
kat megemlitem, a csomag nevek
debian-ra vonatkoznak.

Emacs

A LaTeX hasznélatdhoz kell egy szo-
vegszerkesztS. Barmelyik, egyszerd
szovegfajlt elGallitani képes program
megfelel. Természetesen a kényelem,
szolgaltatasok tekintetében jelentds
kalénbségek vannak koztiik.

A sorozat célja tobbek kozt az egyik
kiemelked§ szovegszerkesztd, az
emacs képességeinek bemutatasa.
Léteznek elterjedt rendszerek, me-
lyek célja a LaTeX-helés folyamata-
nak kozelitése a WYSIWYG vilaghoz,
ezekkel ebben a sorozatban nem
foglalkozom.

A tovébbiakban az emacs-et és

a hozza tartoz6 auctex csomagot fo-
gom hasznalni szévegszerkesztSként,
fejleszt6i kornyezetként a LaTeX-hez.
Az emacs és az auctex napjaink Linux
disztribacidinak standard része,

és Windowsra is telepithetd. Kiillono-
sebb ismeretek, képességek és erdfe-
szités nélkiil, bArminemd leirds vagy
stgo elolvasasa el6tt elkezdhetiink

az emacs-ben gépelni.
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A megszokott szovegszerkeszt6i funk-
ciokat tobbek kozt a fels6 mentisor
File, Edit és Buffers pontjaiban

Ekkor tigy hasznalhatjuk, mint bar-
mely mas, karakteralapti szévegszer-
keszt6t, ilyen példaul a midnight,

vagy a norfon commander szerkesztd-
je. A LaTeX-hez kapcsolddé meniiket
és a szoveg kiszinezését igy is élvez-

érhetjiik el, az utols6 a megnyitott faj-
lok kozti valtasra szolgal. Az emacs-el
val6 ismerkedés kezdetekor talan ez

a leghatékonyabb.

A minibuffer specialis fogalom,

az emacs ablak legalsé sorat jelenti.
Billentytizetrdl alapvetSen itt
adhatjuk ki a parancsokat. A M-x
kombinaciéval érhetjiik el, és

a C-g-vel léphetiink ki beldle.

hetjiik. Az emacs-et terminalbdl,
vagy az ablakkezel6nk start menii-
jébdl indithatjuk el.

A gépelés soran a programmal

a parbeszédet a fels6 mentisoron,

a minibufferen és az eszkozkészleten
(toolbar) keresztiil folytatjuk.
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Effnvika: Gresk keyboard layout
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“standard', the

If your keyboard has a different layout,
"wirtual" keyboard yvou get with this input method
will be rearranged in the same way.

{mode line indicator:Q)

(T30 £859-7)

In the right of A key is a combination key, where

This input method works by translating individual input characters
Bssuming that your actual keyboard has the ‘standard' layout,
translation results in the following "wirtual" keyboard layout:

rearranged from

You can set the wariable "guail-kevboard-layout-type' to specify

[customize kevboard lavout]

SEQUENCE

char

*Help*

the physical layout of wour kevboard;
documentation of input methods including this one are based on the
rhysical keyboard layvout as specified with that wariable.

the tables shown in

can also input more characters by the folleowing key sequences:
[type a key sequence to insert the corresponding character]
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A Tab hasznalhat6 parancs és fajlnév
kiegészitésre, vagy a lehetséges opci-
6k felsorolasara. A C- kezdet(i paran-
csokat is nyomon kovethetjiik

a minibufferben.

Emacs konvenciok

Az emacs egérrel is kezelhetd, azon-
ban a billentytizet sok esetben kényel-
mesebb, hatékonyabb.

A legfontosabb billentytikombinaciok
megismerését segiti az emacs-el
egylitt terjesztett refcard.ps fajl.
Ebben az emlékeztetében ugyanazo-
kat a konvencidkat hasznaljak, mint
a részletes leirdsokban. Itt az M a meta
billentyfit jeloli, amely az elterjedt
billentytizeteken altaldban az Alt,

de ha ez nem mitikodik, akkor az Esc
szinte mindenhol hasznalhaté meta-
ként. A c a Ctrl jeldlése. A kotdjellel
osszekotott billentytiket egyszerre
kell lenyomni.

Beallitasok

Az emacs fentebb emlitett képességei

kozul kiemelek néhanyat, amik meg-

koénnyitik a LaTeX forras fajlban az el-
igazodast és Osszefogjak a LaTeX hasz-
nalatanak lépéseit. Néhany hasznos
beallitas az options meniibdl:

e syntax highligthing, ez a szoveg
kulcsszavainak szinezését kapcsolja
be, igy a kiillonb6z6 Tatex paran-
csok és ezek opci6i szinesek lesznek

e wordwrap in text modes,

a hosszt sorok automatikus torése

e parenmatch highligthing,

a zaréjelek parositasat és az itt

elkovetett hibakat jelzi

active region highligthing,

a kijelolt teriilet szinezése

e save options, itt menthetjiik el
a beallitasainkat, ez létrehozza
a ~/.emacs fajlt, ami az emacs
indulasakor végrehajtand6 paran-
csokat tartalmazza

A command mentiben, amit az auctex
jelenit meg, a texing options-on
beliil a sourcevspecials pontot
érdemes bekapcsolni, ez kétiranyt
kapcsolatot teremt a dvi és a forras-
fajl kozott. Azt a bekezdést, ame-
lyikben a kurzor all, bekeretezéssel
kiemeli az xdvi, valamint az xdvi
ablakban kiadott C-bal egér gomb
paranccsal az emacs-ben, a mutatott
helyre ugorhatunk.

Az emacs a fajlok tipusat tobbek kozt
a kiterjesztés alapjan ismeri fel, és ez
alapjan kapcsol az adott fajl kezelését
jelentésen megkonnyité modba.
Ekkor, ha engedélyeztiik a szinezést,
a fajl szintaxisanak megfelelGen kiszi-
nezi a kulcsszavakat, az utasitasok
paramétereit, és a fels6 meniisorban
4j pontok jelennek meg, amik ese-
tinkben a LaTeX-re jellemzé pa-
rancsokat tartalmazzak. Ezek a leglat-
vanyosabb valtozasok, de van még
néhany. A TeX fajlok kezelésére van
az emacs-ben egy méd, de a kiilén
csomagként letolthets auctex jelentSs
fejlesztés ehhez képest.

MULE

A természetes nyelvek kezelését az
emacs-en beliil nagyrészt a mule
(multilingual environment) csomag
végzi. Itt tobbek kozt beallithatjuk

a szoveg kodolasat, a beviteli moédot
és a nyelvi kornyezetet, és ezekrél
informaciot is kérhetiink. A toggle
input method meniiponttal engedé-
lyezhetjiik a kiilonleges beviteli moé-
dok hasznalatat, amit a select input
method ponttal valaszthatunk ki.

A Tab itt is hasznalhat6 a lehetséges
valasztasok felsorolasara. A postfix
mod azt jelenti, hogy a letit6tt bettik
utan egy moédosité billentydvel érhet-
jik el a kivant bettit. Ezalatt az emacs
segitségiil a minibufferben kiirja

a lehetséges folytatasokat. Sok nyelv-
nél az emacs atdefinidlja a billenty-
zetkiosztast.

A dokumentum mentésekor hasznalt
kédolast, a set coding system pont
for saving this buffer alpontjaval
allithatjuk be. Csak magyar nyelvi
szoveghez j6 a latin2 kodolas, eurépai
nyelvekhez a megfelel§ latin kédolas
hasznalhat6. Ha tobb eurépai, vagy
nem eurdpai nyelvet hasznalunk,
akkor az utf-8-unix kédolast
valasszuk, ezt a LaTeX az ucs és
inputenc csomagjai értelmezik.
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1. tablazat

kotelezd paraméterek szama

\#

matematikai méd kezdete és vége, \$

megjegyzés kezdete, a sor végéig tart

téblazatokban oszlop elvalasztd

nem térhetd szokdz
alsé index jelolése
felsé index jelolése
parancs kezdete

kotelezd paraméterek jeldlése

\%

\&
\verb+~+
\

\verb+ " +-
$\backslash$
\{ és\}

Vazlat

Vecsei Balazs
vecseib@math.bme. hu

2006. januar 2.

Tartalomjegyzék

1. Bevezetés
1.1. Elészd

1. Bevezetés

1.1. El6szoé

LaTeX alapok
Ebben a fejezetben a LaTeX néhany

alapvetd jellemzdjét mutatom be, me-
lyek a kovetkez6 kédrészletek megér-
tését segitik. A LaTeX dokumentu-
mokban egyiitt van jelen a széveges
tartalom, és a Tatex-nek sz6l6 paran-
csok, ezért fontos, hogy a kettdt
kénnyen megkiilonboztethessiik.

A parancsoknak formailag két fajtaja
van, mindkett \ jellel kezdSdik.

Az egyik lehetséges folytatas a pa-
rancs neve és az opciondlis meg a ko-
telez6 paraméterek. Az opcionalisak
szogletes, mig a kotelez6k kapcsos
zardjelben vannak, példaul
\usepackage{magyar}[babel]. Masik
formaja a parancsoknak a \-t kovets
pontosan egy nem bett karakter, pél-
daul \%. Parancsok argumentuman
beliil allhatnak tovabbi parancsok, de
nem mindegyik. A pontos szabalyokat
nem részletezem.
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Kiilonleges jelentésii karakterek
LaTeX-ben

Van néhany karakter melynek
specidlis jelentése van. Ha ilyen
karaktereket akarunk megjeleniteni,
parancsot kell irni a forras fajlba.

(1. tablizat)

Szokozok, ujsorok

A sz6koz0ok, Gjsorok kezelése LaTeX-
ben alapvet6en eltér a WYSIWYG
szovegszerkesztGktdl. A forras fajl-
ban levd, tetszélegesen sok egymast
kovet szokozbdl egy lesz a fordités
utan. Egy vagy tobb fires sorbol meg
4j bekezdés lesz. Sortorés vagy lap-
dobas kikényszeritése ellentétes

a LaTeX elveivel, de néha, altalaban
a dokumentum végsé formazasakor,
szitkséges. Sortorést a \\ vagy

a \newline parancsokkal érhetiink
el. Uj lapot a \newpage paranccsal
kezdhetiink.

HE D I e
1. Lista Hello world LaTeX-ben

\documentclass{article}
\begin{document}

hello world
\end{document}

HEH D DN e
2. Lista cim, szerz6 és datum
megadasa és tagolas

1: \documentclass
= [a4paper,llpt]{article}

2: \usepackage{ucs}
3: \usepackage[utf8x]

= {inputenc}
: \usepackage[magyar]{babel}
: \author{vecsei Balazs\\
“vecseib@math.bme.hu}
\title{vazlat}
\begin{document}
\maketitle
: \tableofcontents
10: \section{Bevezetés}
11: \subsection{E16sz6}
12: \end{document}
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A dokumentum tagolasa

Néhany bekezdésnél hosszabb doku-
mentumok tartalmi tagolasara a ko-
vetkez6 parancsok szolgalnak: a book
osztalyban hasznalhat6 \chapter{}
és a \part{}, tovabba az article osz-
talyban is megtalalhat6 \section{},
\subsubsection{}, \paragraph{},
\subparagraph{}. A formai jellemzd-
ket ezek, és a hasznalt nyelv alapjan
a LaTeX hatarozza meg.

Hello world, LaTeX-hen

Ezt mar le lehet forditani és megjele-
niteni az emacs command meniijébdl
a kovetkezdkkel:

e Tatex

e quick view, ez megjeleniti
a keletkezett dvi fajlt az xdvi
nézegetdvel anélkiil, hogy
megmutatnd a parancssort,
ha a source special be van
kapcsolva, akkor az elsé alka-
lommal megkérdezi, hogy
inditson-e emacs szervert, erre
valaszoljunk igent

e view, ez is megjelenits, csak itt
szerkeszthetjiik a parancssort



1. Bevezetés

2 Bevezetés

HH D NN B
3. Lista nyelvi kérnyezetek

\documentclass[ad4paper,llpt]{
“rarticle}

\usepackage{ucs}
\usepackage [utf8x]{inputenc}
\usepackage[magyar,english,
“greek,russian] {babel}
\begin{document}
\selectlanguage{magyar}
\section{Bevezetés}
magyarul: \today\\
\selectlanguage{english}
\section{Bevezetés}
\foreignlanguage{magyar}

= {angolul:} \today\\
\selectlanguage{greek}
\foreignlanguage{magyar}

= {gorogul:} \today\\
\selectlanguage{russian}
\foreignlanguage{magyar}

= {oroszul:} \today\\
\end{document}

Egy LaTeX dokumentum vaza
Elterjedt médszer, hogy a LaTeX-hel
irt munkainkat egy tartalmilag tires,
az altalunk hasznalt alapvet§ LaTeX
utasitasokat tartalmazé fajl moédosita-
saval kezdjiik. A kovetkez6kben ma-
gyarazatokkal egyiitt megadok egy
ilyen tires fajlt, ami elég a LaTeX-hel
valé munka tényleges elkezdéséhez.
Ezt emacs-be begépelve a preambu-
lum értelemszerd modositasat kdvets-
en az els6 \section{} utan elkezd-
hetjtk irni az esszét. A sorszamozas
nem része a forrasfajlnak.

1. Az els6 sorban megadjuk, hogy
milyen dokumentumot készitiink
és ennek opci6it. Az egyik legaltala-
nosabban hasznalt tipus a cikk. Né-
hany tovabbi dokumentumosztaly:
konyv, 6néletrajz, levél és foliak,
kinyomtatashoz és projektorhoz.

magyarul: 2006. januar 2.
angolul: 2nd January 2006
gorogil: 2 Tavouvapiou 2006

oroszul: 2 sasapst 2006 r.

4. Lista egy elem a bib_demo.bib
fajlbol

@Book{emacs_man,
author = {Richard stallman},
ALTeditor = {},
title = {GNU Emacs Manual},

publisher = {FSF},

year = {1998},
OPTkey = s

OPTvolume = {1,

OPThumber = {3,

OPTseries = {},
OPTaddress = {},
OPTedition = {},

OPTmonth = {aug},

note = {http://www.gnu.org/

“*manual/emacs-20.3/
“emacs.html},
OPTannote = {}

2. Az ucs csomag betoltése, leirdsa
a latex-ucs-doc csomagban talal-
hat6é Tanguages.ps és ucs.ps
fajlokban talalhat6

3. Az UTF-8 ko6dolés hasznalatat
teszi lehet6vé, az inputenc
csomaggal.

4. A babel csomag betdltése, ez végzi
a LaTeX magyaritasat, illetve egyéb
nyelvekhez illesztését.

5. Szerz6 megadésa

6. Cim megadasa

7. Dokumentum kezdete, a pream-
bulum vége

8. Cimoldal készitése, a pontos kiné-
zet a valasztott dokumentumosz-

Az emacs részletes leirdsa megtaldlbatd o manudlban [1]

Hivatkozdsok

[1] Richard Stallman, Gnu emaes manual, FSF, 1908,

5. Lista Bibliografia készitése

\documentclass[a4paper,llpt]
= {article}

\usepackage{ucs}
\usepackage[utf8x]{inputenc}
\usepackage [magyar] {babel}
\begin{document}

Az emacs részletes leirdsa
“*megtalalhaté a manudlban
\cite{emacs_man}.
\bibliographystyle{amsplain}
\bibliography{bib_demo}
\end{document}

talytol fiigg, példaul article
osztalyban nincs kiiléon cimlap,
mig book osztalyban van.

9. Tartalomjegyzék készitése
10. Fejezet nyitasa
11. Alfejezet nyitasa
12. A dokumentum befejezése

Tobb nyelv hasznalata

Az emacs-ben beirt tobbnyelvd, UTF-8
kédolast, szoveget a LaTeX a Tatex-
ucs csomag segitségével tudja feldol-
gozni. A babel csomag segitségével

a nyelvnek megfelel§ lesz tobbek kozt
a fejezetcimek kezelése, példaul an-
golban a sorszam utan nincs pont,
mig magyarban van és nagyobb

a helykihagyas, mint magyarban.
A\usepackage{babel} parancs
opcionalis paraméterében adjuk meg
a hasznalt nyelveket. Ezek koziil

a \selectlanguage{} utasitassal
valthatunk. A \foreignlanguage
{magyar}{gorogil:} sor a gorog vagy
orosz nyelvid szovegben teszi lehet6vé
magyar szavak beillesztését. A \today
parancs a datumot irja be a szévegbe.
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Bibliografia

Hagyomanyos mddon a fajl végére
irjuk a bibliografiat, amit kézzel
szerkesztiink. Ez, azon tal, ellentétes
a LaTeX elveivel, amely szerint ne-
kiink csak a tartalmi részeket kell
megadni, kényelmetlen is. Hasznaljuk
inkabb a bibtex programot, mely

a LaTeX rendszerben a bibliografiat
kezeli. Ehhez egy kiil6n, .bib kiterjesz-
tést fajlt hasznal, aminek megnyitasa-
kor az emacs bibtex médba kertil.

Itt az entry-types mentibdl kiva-
laszthatjuk a kivant bibliografiai elem
tipusat ezutan az emacs megadja a ko-
telezGen és az alternativan vagy opci-
onalisan kit6lthet6 mezSket. Az ALT-al
jelolt elemek koziil legalabb egyet
meg kell adni, mig az oPT-al kezd6d¢6-
ek opcionalisak, ha kitoltjitk ezeket

a rekordokat a jelzéket ki kell torolni
a .bib fajlbol.

Itt egy konyvrdl van sz6, mely-

re a szovegben emacs_man néven
hivatkozhatunk, a kovetkezd
modon: \cite[15] {emacs_man}

az opcionalis paraméterben az
oldalszamot adhatjuk meg. A doku-
mentumba a \bibliography{}
paranccsal, melynek paramétere

a .bib fajl neve, kiterjesztés
nélkiil, illeszthetjiik be a biblio-
grafiat, aminek a stilusat
a\bibTliographystyle{} utasi-
tds paramétere hatarozza meg.
A legtobb folydirat kozzéteszi
az altala megkovetelt stilust
leir fajlt.

A bibtex hasznalata

A cikkre visszavaltva a command
meniiben ki kell adni a kovetkezd
parancsokat: Tatex, bibtex, Tatex,
Tatex, ebben a sorrendben. A LaTeX
rendszerre jellemzd a programok
tobbszori futtatasa, amire a LaTeX
altal generalt részeket tartalmazo
dokumentumok esetén altalaban
szitkség van.

Bibliografia készitésekor a Tatex
elsé futtatasa alatt kigydijti a hivatko-
zasokat a forrasfajlbol. Ezt kovetSen
a bibtex elkésziti a bibliografidbol

a dokumentumosztalynak, nyelvnek
és az egyéb opcidknak megfelel§
formatumau bibliografiat, a Tatex
masodik futtatdsakor mar megvan

a kész bibliografia és az is, hogy

a hivatkozasokat hova kell tenni

a dokumentumban. A harmadik

futtatasra azért van sziikség,
mert a hivatkozasok besztirasa
utan elcstiszhatnak az oldalszamok.

Osszefoglalas

Réviden bemutattam az emacs széveg-
szerkeszt6t, a LaTeX lehetSségeit, md-
kodését, az ugyanazon dokumentum-
ban kiilénb6z6 bettikészletd nyelvek
hasznalatat és a LaTeX bibliografia-
készitd szolgaltatasat. A bonyolultabb
formazasok, és a tovabbi lehetségek
elsajatitdsdhoz a gyakorlas, egymas
kozotti megbeszélés, melynek egyik
féruma a texnh@yahoogroups.com
magyar nyelvi levelezélista, vala-
mint a magyar és angol nyelvd
nyomtatott és szamitégépes irodalom
ad lehetdséget.
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